SZALAY LAJOS LEVELEI KOVACH ALADARHOZ
(Dokumentumok — Osterreichische Nationalbibliothek, Wien)

SUMEGI GYORGY

A kiemelkeden gazdag nemzetkozi és hazai Szalay-irodalomban' alig taldlunk
tle szdrmazé vagy hozz4 irt leveleket.? A csalddtagokkal valtott, fonnmaradt (még na-
gyobbrészt lappangé) leveleken til a kortdrsaival, miivésztarsaival (pl. Ldszl6 Gyula),
barataival (pl. Kovach Aladér) és a kiadéival (Farkas Istvan Uj Id6k — volt Singer és
Wolfner — kiadé; Domokos Janos Eurépa Kiad6) folytatott levelezéseinek egyes elemei
— vagy a teljessége — ma mar hozziférhet6k, megismerhet6k. A Szalay-Domokos leve-
lezés® (tizennyolc Szalay- és tiz Domokos-levelet tartalmaz) sajitos fejezetet jelsl Sza-
lay életszakaszabdl (1978-85). A Magyarorszdgon megjelend kdnyvei nyomvonaldn
alapvet fontossagi adatokat és informdacidkat tartalmaz az az id6beli illusztraciésoro-
zatai geneziséhez.

A Kovich Aladéarhoz irott levelek egy kordbbi, Szalay Lajos életében vélsagos
életperiédust, az Argentindb6l (Buenos Aires) elkdltozést és az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokban (New York) tortén6 megtelepedést és mindennek okait és bizonytalansigait, a
személyiség, az alkot oldaldrdl az inditékok, a motivdcidk teljességét Gszintén foltarjak
és bemutatjdk. Az Eurépaban tjra jelen lenni, megjelenni vagydt, konyvek és kiallitdsok
(Parizs) terveit s keser( tapasztalatokat a magyar emigraciérdl, a sikertelenségekrsl.

Kovéach Aladar (1908-1979) Szalay pdlyéjat is befolydsol6 fiatalkori barétja, kor-
térs-bizalmasa, az els, magyar miivészettorténeti jelentSségli rajzkonyvének? a kiadéja.
Itt kozreadott levelezésiik idején (1959. VI. 9-1977. VIL. 25.) Bécsben élt, szerkesztsi
(Nemzetér, Miinchen), fréi, Gjsagiréi munkéssdgot folytatott.” frasos hagyatékét az
Osztrdk Nemzeti Konyvtar (Osterreichische Nationalbibliothek, Wien) vasérolta meg.6

1 Végvdri Lajos: Szalay Lajos. Vérosi Tandcs — Herman Ott6 Mizeum, Miskolc, 1990.; Erintések. In
memoriam Szalay Lajos. Szerk.: Toth Piroska. Vélogatott bibliografia. Miskolci Galéria Konyvek 5., Miskolc,
1996.

2 Szalay Lajos. (Miskolci Galéria, 1992.) cimi katalégusban megjelent: Szalay levele Farkas Istvan-
hoz; valamint Keresztury Dezsd, Esteban Fekete és a Magyar {rékamara Szalayhoz frott levelei.

3, Tollhegyre venni jélesik”. Szalay Lajos levelezése Domokos Janossal. Bev., osszedllitotta: Siimegi
Gydrgy, kézirat. Sajté alatt a N6gradi Torténeti Mdzeum soron kovetkezd évkonyvében.

4 Szalay Lajos Hatvan rajza. El§sz6: Kassdk Lajos. Bolyai Akadémia, Bp. 1941.

5 Hartydnyi Istvdn: Kovach Aladdr bibliografidja. Szenci Molndr Térsasdg, Bp. 1994.

6 A Kovich Aladar-hagyatékot kiilon, 6néllé egységként kezeli dr. Németh Istvan r, az Osterreichi-
sche Nationalbibliothek, Wien kézirattdrdnak tudoményos fomunkatédrsa. (A Kovich-hagyaték megtekintését s
az onzetlen, kollegialis segitséget eziton is hdldsan koszonom meg.) A Kovach-hagyaték — kéziratok, levelek,
dokumentumok stb. — mintegy 240 egység, kb. 100 dobozva rendezve, kb. 10 iratfolydméter: Osterreichische
Nationalbibliothek Handschriften-, Autographen- und Nachlissesammlung (ezentdl roviditva: ONB, HAN-s)
Kovich Aladar Hagyaték, Mappe (= KAH.M:)
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Az ebben follelhetd levelek kozreadasdval nemcsak a Szalay-Kovich-barétsdg
vélsdgos fejezetérdl kapunk hiteles képet, hanem betekintést nyerhetiink Szalay Lajos
akkori emberi, alkot6i problémdinak a mélyére is.

A leveleken kiviil Szalay-rajzokrél késziilt levonatokat, konyvtoredékeket s egyéb
dokumentumokat is meg6rzott Kovach Aladar.”

Igy az Osterreichische Nationalbibliothek Kovdch Aladér-gytijteménye — fontos
Szalay-dokumentumtdr is egyuttal.

1. Szalay Lajos Kovich Aladdrnak
Lomas de Zomora (B.aires) 1959. VI. 9.

Kedves Alikam.

Hérom ok miatt valaszolok ennyire késve a leveledre.

1. Mert kirdgtak B.Airesb6l és igy a posta kés6bb akadt rdm.

2. Mert a levelet feleségem vette dt, és a kés6bb tdrgyalt okok miatt sokdig nem akarta megmutatni
nekem.

3. Mert ugyanazok az okok, amik feleségemet nyugtalanitjik, engem is 4llandé keserfiségben tartanak,
és idbe telik nekem is mig a mondani valomat vigy rendezem, hogy senkit ok nélkiil meg ne béntsak, de
azért Gszintén mondjam meg, amit leveledben irt dolgokkal kapcsolatban meg kell mondanom.

Alikdm, a magyar forradalomnak taldn egyediili, a forradalom idejében is kiilféldon élt dldozata va-
gyok, még pedig nem is annyira a kommunistak miatt, mint éppen az dgynevezett jobb vagy keresztény oldal
érthetetlen és csak aruldsnak nevezhetd magatartasa miatt. Az erkolcsi és értelmi fogyatékossdgnak errdl az
6zonvizérdl nem irok, Te is ismered; azok az esetleges és itteni személyekt6l szennyes hulldmok, amik engem
megfojtottak, egymedr(i testvérei annak az dradatnak, amit Te Eurépdban ismerhetsz. Errdl is felesleges be-
sz€Ini. Elég, ha az eredményrdl szdrazon értesitelek; tiz évi argentin tartézkoddsom alatt feddhetetlen becsii-
letességem €s szakmai kivdlosdgom ellenére vagy éppen miatta elértem végre, hogy az anyagi nyomor és az
erkolesi eltemetettség aljan varjam a dicstelen megdoglést.

1954-ben a Tucumani egyetem kiadta kb. 100 rajzot tartalmazé k(')'nyvemct,8 A miincheni ,,Gebra-
uchsgraphik™ 1955 VII. szdma™ nyolc oldalas cikkben mint a rajztoll vardzsl6jat méltat ezzel a konyvvel kap-
csolatban. A kommunistdk befolydsdra a tucumani egyetem visszatartotta az egész kiaddst. Nem keriilt
forgalomba éppen 1igy, mint ahogy nem keriilt itt Argentindban szétosztdsra a vele foglalkoz6 szdma a ,,Geb-
rauchsgraphik”-nak sem. — 1956-ban a ,,Délamerikai Magyarsig” kiaddsdban megjelent egy S,0,S. a magyar
forradalom radidlead4sai, 44 rajzommal10 (ezeket ismerheted a ,,Nemzet6rb6l”). Ez a konyv olaj volt a tlizre,
de a kommunistdk ¢ tiize ellen nem tudtam harcolni. (...)

Még e szemfed6m egy utolsé csipkéjét megemlitem. 1958-ban megjelent a ,Kraft” kiaddsdban kb.
120 rajzot tartalmazé két nyelvi ktinyvem,“ melynek egyharmada a magyar forradalmat rajzolja meg. Sem
eladds, sem kritika. Sem itt, sem kiilfoldon. — Erthets. Egyediil beszéltem arrél, hogy mi volt a magyar forra-
dalom oka. Es Gj — vagy 6, de egy volt e szovetség. Szovetség az €16sdik védelmében és az igazsig meg a
nép ellen.

Mond Alikdm, hogy is prébalhatndm meg djra? Egyediil, és még azok is ellenem, akik mellettem kel-
lene hogy dlljanak. Nem. Tobb balekség nincs. Ady irhatnd; Bajban van a mese-vén, gyiirk&zni kell a halallal,
gyere Janos, Balek Janos. —

Masfél évtized utdn és az egyiittmiikodés szép emlékével meglephet téged ez a vértkopkods tagolatlan
frecsegés. Nem vihetem eléd a tenyeremen tiidSmet szétmarcangolt bacilusok hosszi névsorat, hit még azokat

7 L 1-38-ig szdmozott klisélenyomatok, 15 lap (laponként 4-6 rajzlenyomat); II. 8 lapon 43 klisélevo-
nat; IIL 11 klisélevonat. A Szegény hazdm — 1/A-t6l 37-ig szdmozva; IV. 62 rajzlevonat, 62 lap, a Szegény ha-
z4m rajzsorozat (Szalaynak az 1956-os forradalomrdl késziilt mévei ezek). ONB, HAN-s, KAH.M: 154. Az itt
kozolt Szalay-levelek 1-7-ig, valamint a Kolconay-levél s a Szalay-Tollas-levélpar: ONB, HAN-s, KAH.M:
32.; 8-9: ONB, HAN-s, KAH.M: 161. Kovich Alad4r Szalayhoz irt levele: 6zv. Szalay Lajosné tul., Miskolc.

8 Lajos Szalay: Dibujos Drawings. Universidad Nacional de Tucumén, Tucuman, 1954.

9 Anton Sailer: Ein Magier der Zeichenfeder. Lajos Szalay. Gebrauchsgraphik, Miinchen, 1955/7.
33-39.

10 SOS El Drama de Hungria. Edicién de , Délamerikai Magyarsag”, Buenos Aires, 1957.

11 Lajos Szalay: Dibujos Drawings. Bev.: Jorge Romero Brest. Guillermo Kraft Limitada, Buenos
Aires, 1957.
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a névtelen virusokat, akik az értelem legsiir(ibb sz{irGjén sem akadnak fenn. Minek? Hiszen Te éppen gy ér-
zed Oket mint én. (...)

Sajnilom Alikdm, hogy nem tudom elkiildeni a fent emlitett konyveket, a kritikdkat, amik régen oly
szépek voltak, és a csendet, amit most faragnak kérém. Ner: tudom elkiildeni a feleségem és a kislanyom
ijedt tekintetét sem, tudva, megfenyegették Sket hos Makabeusok, hogy ,.apaddal egyiitt kiirtunk”. Nem tu-
dom elkiildeni a nyomorszagot sem. Igy arra kérlek, hidd el, amit frtam, és lisd be, nem 4llithatok mdr ki,
mert mar még allni sincs erém. —

Szeretettel 6lel baratod

Lajos.

U.L

Atolvastam ujra meg tjra a levelemet. Szeretném dtsimitani, szeliditeni, de nem tudom. Igy csak Té-
ged simogatlak meg szeretettel, és kérlek arra, vedd gy a levelet, hogy nem én irtam és nem hozzad, hanem
egy fuldokl6 a mésiknak a nyakat elkapta; idétleniil, gorcsdsen, a tomegben vergdddk reménytelen magdrama-
radottsdgdban. Hidd el szeretnék valakikhez tartozni, valakikkel egyiitt az igazsdgért kiallni. De nincs senki.
Es ha sokan is vagyunk kint; ebben a panikszerd csortetésben a nagy szamunk csak arra volt j6, hogy &ssze-
térjiik egymast. En mér kiddiltem és nem vigasztal, hidd el, hogy a végén azok is kiddlnek, akik most még ro-
hannak a mindannyiunk vesztébe. Taldn oriilok is egy kicsit, hogy nem birtam kivarni, amig a két oriilt
megint Osszeugrik, és hogy nem kell majd bevallanom, hogy a felszabadult hazdba nem memék visszamenni
anyam radidaktivva valt arcit megcsékolni.

2. Szalay Lajos Kovach Aladdrnak
New York febr 10-1960
Kedves Aladir,

Ma toppant be hozzdm Tollas Tibor'? és Pet Ferencz, és a személyes taldlkozds 6romével egyiitt jé
hireket is hoztak. A parisi kiallitdssal kapcsolatban —

Erre vonatkozélag légy szives valaszolni:

1. Hol lesz a kiallitds?

2. Kaoriilbeliil mikor? (J6 lenne er§sen a tavasz végén, mert anyagban szegény vagyok, és egy par iga-
Z4n j6 rajzot szeretnék még csindlni. Fogok is.)

3. Kinek kell elkiildeni a munkdkat? Es hova? (Pontos cim)

4. Koriilbelil mennyit? (Gondolom szdzat, nem?)

S. Igaz-e az a hihetetlen hir, hogy Jean Cocto (biztos nem igy irjak) benne van a kisllitdsban. ~ Ha
igaz, milyen formédban?

Vilasz a Te jan. 23-iki kérdéseidre — .

1. (utaldssal a kérdések 2. pontjira) A pdrisi kidllitasra szdnt rajzokat nem kell 6sszeszednem, meg kell
csindlnom. Ne ijedj meg ettl. Ugyan van 6-700 rajzom, de mégis, oda gatya, felk6tott rajzok kellenek. Egy
hénap alatt vigan csindlok szdz olyan rajzot, amibSl 60-80 j6 lesz, a t&bbi 20-40-et a készletbsl hozzécsa-
pom.

2. A tucumani album eredeti rajzait eladtam, és megkozelithetetlen helyeken vannak.

3. A Blankd-féle konyv eredeti rajzaival ugyanez a helyzet.

4. A pdrisi kidllitds anyagdban nem lesz reprodukalt anyag.

5. Az 1945-6s budapesti konyv cime: Szalay Lajos rajzai ~ Kéllai Emé elGszavéval. Hatvan rajz, e
oldalon csak egy, tehdt nagy rajzok. A kényv mérete azonos a tucumani konyv méretével, tehdt: 23x31 cm.

6. Blanké volt a t6kése a Kraft 1957-es konyvének, tehit a Blanké-féle konyv azonos a Kraft-kiadds-
sal.

Orommel olvasom, hogy lassan rendbejottél. Héla Istennek. It kiildok egy cikket az ,,American Artist”
ez évi februdri szamédbdl. Ugyan a szerz8, maga a f6szerkesztd, Norman Kent, nem irta ald, de igy, torvényte-
len sziil6ttként is, a cikk j6, és engem bizonydra segiteni fog.

Egyébként én magam nagyon letért llapotban vagyok. Mindenben, amiben hittem, csalédtam. Es ezt
most mér ki sem heverem. Hozzd még az egyik szememmel is komoly baj van. A sok és irgalmatlan izgalom.

12 Tollas Tibor (1920-) koltS, a nyugateur6pai magyar emigréacié fontos alakja, a Nemzetdr (Miinchen)
szerkesztgje.
13 20,3x28,3 cm a konyv mérete.
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Kislanyom 11 éves, az 6tddik osztaly fels6 tagozatdban van. Nagyon jél tanul, és hdrom nyelven be-
sz€l folyékonyan. — De még hozz4 nagyon jol rajzol is.

Feleségem mér nehezen birja az izgalmakat, €s velem egyiitt, mint egy roskatag kett8s létra egyik szd-
ra, igyekszik még tartani benniinket, hogy legaldbb a kislanyunk fel tudjon rajtunk maszni. De hova?

No j6, hdt igy nem vagyunk, de ez is tobb, mint, ami nekiink jar.

Letortségem a rajzokban nem fog ldtszani. Annyira nyilvanos iigy, hogy olyan intim dologban, mint a
mivészet, nincs is helye.

Minden jét kivanunk, szeretettel Slellek

Lajos.

cimem:

LUIS SZALAY

HOTEL MADISON SQUARE
37 MADISON AVENUE

723 room

NEW YORK 10. N.Y.

3. Szalay Lajos Kovach Aladérnak

Boston 1960 VII. 14.

Kedves Aladar!

Az az érzésem, hogy tavaszi leveledre irt vdlaszomtdl nagyon megbéntva érzed magad. Bar levelem
keseriisége tdvolrél sem vonatkozott Rad, mégis mindsithetetlen modortalansig volt rdmarnom éppen a Te le-
veledre, mikor Te voltdl az egyetlen, aki akkor is, mint negyvenegyben, csak a bennem kall6dé tehetségre
gondoltak.

Nagyon kérlek, bocsdsd meg akkori levelem hangjét, és bocsasd meg azt is, hogy most mintha semmi
sem tortént volna, azt kérem Téled, ami az annyira megbant levelem térgya kellett volna, hogy legyen.

Eszak Amerikaba érkeztem, és tijra kezdhetek mindent teljesen eldlrdl, mint tizenkét évvel azelstt Ar-
gentindban, azzal a kiilonbséggel, hogy Argentindban lehet kezdeni egy mtivésznek, de itt nem, mert Amerika
az elkényeztetettek kockdzattdl vald irtézdsdval csak a mar ismerteknek ad lehetdséget. Tehdt gy kellene egy
kis hirnév, mint egy falat kenyér, mert itt anélkiil falat kenyér sincs.

Tehit e leveled szellemében nagyjabdl, inditvanyoznék valamit, amit Te dtgondolhatndl alaposan és il-
luzi6k nélkiil, és aztin érdemben megvilaszolhatndd,;

1. Elkiildenék Neked 40 (negyven) rajzot. Ezeket a lehetSségek szerint részben vagy egészben kiallita-
nad Pdrisban. A rajzok minden joggal (tulajdonjog és sokszorositas joga) a Te tulajdonodba mennének at: va-
gyis Neked adndm (ajandékozndm) Gket a vérhaté és nyilvan nagy koltségek fedezésére.

2. Elkiildenék Neked 3-3 példdnyt az Argentindban megjelent angol és spanyol nyelvi kis kényvem-
bél. [Osszesen tébb mint 200 rajz reprodukciéja, kéztiik az egyikben a magyarorszdgi két kiadvanyom (1941
és 45) néhdny rajza is.] Ezeket két céllal kiildeném;

a) propaganda

b) a kis konyv: Lajos Szalay: Dibujos-drawings 1957 Kraft — B.Aires kliséi haszndlhat6 dllapotban
megvannak. A magyar forradalomra vonatkozé és nekem mérhetetlen kért okozé rajzok mellszésével ebbdl
lehetne j formdtummal egy jabb kiaddst csindlni. Az olcsébb munkabérek miatt Argentindban egy magyar
nyomdédban nyomtatni, de a Te kiaddsodban és a Te 4ltalad ajanlott typographiaval és mérettel. Az egész jove-
delem, ha lenne, a Tied. Enyém csak a példdnyok bizonyos szdzaléka, amit én csak propagandéra haszndlhat-
nék, de el nem adhatnék. A szizalék nagysagdit megegyezéssel dllapitanank meg.

3. Mind a kiallitds, mind az esetleges kiadas teljesen fiiggetlen kell hogy legyen minden nemzeti és
politikai vonatkozastSl. Tehdt nem a magyar Szalay, hanem Szalay, aki magyar, kidllitisa és konyve. — Emel-
lett természetes olyan magyarok, akiknek befolydsa van (Irodalmi Ujsag ir6i, Vajay Szabolcs UNE.S.C.O.)
segithetnének Téged a propaganddban. Ha megegyeznénk az elvekben, elkiildeném azoknak a személyeknek a
listajat, akik hatdsosan tudndnak segiteni (idegenek is).

Remélni szeretném, hogy vélaszolsz. Ha neheztelsz is, gondold meg, hogy a kesertiségemre volt ok;
hiszen a magyar forradalom rajz-sorozatom 6ta gy iildoztek mint a kutydt és a magyarok(?) nem utolsé sor-

14 A kényv csupdn terv maradt. Mindezzel fiigg Gssze az a Szalay-rajzlevonatanyag, amit az ONB Ko-
vich Aladar Hagyatéka 6riz. Lasd: 6., 7. jegyzet.
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2. kép. Kényveimlap, Buenos Aires, 1957
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3. kép. Szalay Lajos 1956-os rajzaibél, klfsélevonar, ONB, HAN-s, KAH.M: 32.
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ban. Olvastam Mindszentirdl irt konyvedet, és hallottam csodélatos és mér hihetetlen hosiességedet, amivel
torkon akartad ragadni hazank és fajtdnk (én ezt hiszem) elkeriilhetetlen végzetét. Ezer okkal tobb, hogy szé-
gyeljem levelemet El6tted, akinek tettei és szenvedése mellett az én viszontagsdgaim jelentéktelen nyavalygi-
sok.
Nem gydzve eléggé ismételni bocsdnat-kérésemet
szeretettel és csodalattal Glellek
Szalay Lajos.

cimem

LUIS SZALAY

80 FENWAY 32 apt.
BOSTON MASS.
US.A.

4. Szalay Lajos Kovach Aladdrnak

Boston 960 VIIL.29.
Kedves Alikdm!

Mir is feladtam a cimedre két konyvet. A kis kényvben sok olyan rajz van, amiket az S.0.S. kiad-
vanybdl mar ismersz. A nagy konyvben viszontldthatod egy-két rajzit az 1941-es Bolyai kiaddsnak. A két ma-
gyarorszagi kiaddsb6l (1941 — Bolyai és 1945 — Uj 1d6k) nekem sincs példanyom.

A Kklisék helyzete:

1. A nagy-kényv sszes kliséi, ha még megvannak, a tucumdni egyetem tulajdonét képezik. Ismerve az
argentinok kicsinyességét és az egyetemi adminisztrici6 végtelen komplikdltsagdt, teljesen lehetetlennek 14-
tom, hogy ezekhez a klisékhez hozzdjussunk.

2. A kis kdnyv 6sszes kliséi, amelynek egyharmada az én tulajdonom, dr. BLANCO argentin vegyész
birtokdban vannak. Ez az tr volt a kis kényv financirozéja. Neki még ma frok, de a hatdsos hitelesség kedvé-
ért j6 lenne, ha Te is kérnéd a kliséket. Irhatsz németiil vagy magyarul, mivel dr. Blanco felesége dr. Téth
Aranka németiil és magyarul egyformén jol beszél. A cim;

dr. AUGUSTIN BLANCO

DOMINGI OLIVERA 830

RAMOS MEJIA

VILLA DON BOSCO

REP. ARGENTINA

Majdnem biztos, hogy semmi akaddlyt nem fognak kitalédlni és elkiildik a kliséket. A szallitasi koltsé-
get én viéllalom, és az atutalds modjat is elintézem veliik nyomban, ha beleegyez6 valaszuk megérkezik.

Hogy Amerikdba johessiink, Argentindban el kellett adnom 250 rajzot, legjava termését az utébbi éve-
imnek. Itt viszont a nagy nehézségek és az dj helyzettel jar6 sokkszerd bénulds (lelki) miatt egyeldre nagyon
rosszul megy a munka. Emiatt eredeti rajzot kiildeni nem tudok. Olyant legaldbbis nem, amiért vallalhatndm a
felelGsséget.

Ha dr. Blanco atengedi a kliséket, a ,,Délamerikai Magyarsdg” fogja becsomagolni és elkiildeni Sket.
Mir irtam is Fercseynek és Simon Laszlénak, taldn Te is frhatnal nekik, nagy a tekintélyed elottiik.

Tehdt 2 levél; 1. dr. Blanco - 2. ,,Délamerikai Magyarsdg”. Gondolkozva sokat a lehetSségeken, az al-
talad kiadott ,,Szalay Lajos 60 rajzd”-nak a mdsodik kiadasa is jé dolog lenne. Nekem taldn most sikeriilni fog
egy antiquar példdnyt megszerezni. A rajzok oly tisztén jottek ki a Te konyvedben, hogy 1:1 djra lereprodu-

sen redukélnd. Majd meglitod. Egyébként, ha minden sikeriil, kb. 130 klisét kapnal. EbbSl aztdn valogathatsz

és tordelhetsz kedved szerint. Majd egy levelet kiildok, amiben csak az aldirdsom lesz t6bb példanyban.
Reménytelen idea, de azért lefrom. Ha a kényvhoz Jean Cassou (conservateur en chef du Musée Nati-

onal d’Art Moderne, Paris) irnd az el6szét, akkor a kényvet nyomban szétkapkodnak. Ez az dr 1955 februdr-

jdban a nagy konyvem vétele utdn ezt irta ,,...cet album de dessins dout I’art souple el vivant m’a beaucoup

15 Fercsey Jdnos és Simon Liszl6 akkor Buenos Airesben €16, magyar emigransok; szerkesztdk, djsdg-
irék. :
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SICUT

magyar szabadséohare
koltészete

"ADélamerikai Magyarsig
Jubileumi Evkionyve
1958

Szalay Lajos rajzaival

EMPIE2ZA

4/1-2. kép. Kényvcinlap, belsé cimlap Szalay-festmény és -rajz felhaszndldséval,
Buenos Aires

3. kép. Konyvcimlap, Szalay-rajz felhaszndldsdval, Asociation Cultura, Buenos Aires, 1959
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séduit”.!% Persze ez nem sok, bar szakértdk szerint ez a leghosszabb kritika, amit Cassou valaha is ingyen frt.
Nagyobb baj az, hogy Cassou tdbbszorés kommunista (...) Elkiildtem neki az annyi , kompromittdl6” rajzot
tartalmazd kis konyvemet is, de erre mar nem vélaszolt. Még is Vajay Szabolcs'? meg tudna 6t gy&zni, bar
Szabolcsunknak én nem vagyok tidlsagosan a szivében egyik regényérdl formalt kissé fonnyaszté véleményem
miatt.

Mihelyt dtnézed a két konyvet, és koriilbeliil kialakul Benned az dj konyv mérete, légy szives a mére-
tet megirni; taldn az Argentindban 1év0 egy-két rajzomrdl csindltatnék klisét és elkiildetném Neked. Ezeket az
esetleges kliséket duc nélkiil kiildetném. A régi klisék kivétel nélkiil fa-duccal mennek, mert nem lehet leszed-
ni Sket.

Ugy gondolom, mindent megirtam, ami érdemben fontos volt. Az egyszerii aldir4s a tablan nagyon j6
otlet. Ugyancsak j6 Stlet az Emlékkd, ha egyeldre csak jelzésnek is frtad. En is csak tgy jelzésképpen from
most, hogy dolgozom egy konyvon, ami Kner szerint (a gyomai Kner itt é16 fia: Albert) j6 idea. Azon az ala-
pon, hogy 6néletRAJZ és hogy mink ,képirék” vagyunk, lerajzolom az életemet, ~ ami az események koz-
pontjaban 1909-ben kezdddott, és egy békés kettdsséggel indult a falu (Tamabod) és a véros (Miskolc,
Budapest, Paris 1930-31) kozstt. A bukolikus és patriachalis Abel, akivel lassan azt dlmodtatjak ,hogy két
Kain voltam és gyilkoltam egymadst”. Az utols6 fejezet cime ez is lesz: Kain és Kain, ahol a magukra Abel-
bért sirt dldozatok a legszomytbb Kainna vedlenek az 4ltaluk halyogossd tett szemiink el&tt, ha nem is a l4ttd-
ra. Ezt a halyogot szeretném felszximi a tollammal, hogy végiil én is képet mutathassak a képmutatoknak. Ez
persze még csak a jove lidércdlma, és még sok meg nem emészthetd gombdeot kell addig lenyelnem.

Igaz szeretettel Slel

Lajos.

LUIS SZALAY

80 FENWAY 32 apt.
BOSTON MASS.
US.A.

5. Szalay Lajos Kovéach Aladamak
New York 960 XII. 11.
Kedves Alikdm!

A szabviny részvéten til részt veszek a Téged ért szerencsétlenségben. Egyiitt érzek tehetetlen szenve-
déseiddel; dgyhoz kot6dni hénapokig, Neked, aki annyira aktiv vagy. Isten segitsen, hogy mihamarabb rendbe
jojj. Nem is kivanhatnék boldogabb Uj Evet, mint ami ez az dj év lesz, ha végre elhagyhatod az 4gyat.

Abbél, hogy csak Tucumdnt emlegeted a leveledben, arra gondolhatnék, hogy legaldbb a kis kényv
kliséit megkaptad. De, mivel a kis konyv kliséirdl mégsem irsz, azt kell l4tnom; Buenos Aires sem vilaszolt.

A parisi kiallitassal kapcsolatos reményedben szeretnék osztozmi, de utols6 két évem sorozatos balsike-
rei nagyon mértéktartéva fonnyasztottdk az optimizmusomat. Az el6z6 oldal aljt levdgtam, elég bajod van az
én nyavalygasom nélkiil is.

Egyébként maradjunk meg abban, hogy ha tudsz valamit csindlni a kidllitissom vagy a kényvem iigyé-
ben, hét csindlj, de ne nagyon eréltesd a dolgot. Nem hiszem, hogy a munkdim érjenek valamit, ha annyi aka-
dly gétolja, mint ami ellen évek 6ta harcolnom kell. Nyilvéan tévedtem abban, hogy magyar érték vagyok, és
abban is, hogy keresztény értéket jelentek. Masként nem is lehet megmagyardzni, hogy miért nem sikeriil
semmi. Vagy a magyar €s keresztény mint fogalom is megsziint volna? 52 éves vagyok, és még anyagi és er-
kolcsi sikert nem tapasztaltam. Most iijra kellene kezdenem mindent, és nem tudom madr azt sem, ki vagyok,
vagy kinek szabad lennem. A fene egye meg, tjra beleestem. Ne tor6dj vele. Tehdt, ha lehet, lehet, ha nem, ne
erdltesd.

Kellemes Karicsonyt és Boldog Uj Evet kivanok

szeretettel Slellek

Lajos.

16 Jean Cassou mondata magyarul: a rajzalbum rugalmas és €16 miivészete engem nagzon megragadott.

17 Vajay Szabolcs — az UNESCO-nil dolgozik; ird, torténész.

18 OnéletRAJZ konyvéhez Szalay rendezgette a rajzait, Gjakat rajzolt, s egy fekete fedel mappaba be-
ragasztott tdbb rajzot Szalayné is az évek sordn. A tervezett rajzciklusok rovid bevezet5ib6l az elkésziilteket
kozzéteszi: Szalay Lajos rajzai. Bev., szerk.: Siimegi Gyorgy. Miskolci Galéria, 1992. (6-7.)
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6. Szalay Lajos Kovach Aladdrnak

New York 11. III. 61.

Kedves Aladar:

Hosszi, kinos €s koltséges huza-vona utdn végre megéllapodtunk egy miteremlakdsban. Most mar
nem kell félnem, hogy leveleim a sok cimvéltozds miatt elveszhetnek.

Utolsé leveled, amiben 6va intetté] Tollas lelkesedésének til komolyan vételétdl, érthetSen lehangolt,
anndl is inkdbb, mert Tollas betoppandsa abban a pillanatban t6rtént, amikor én éppen hdrom levéllel (Hoz-
zé4d, Tiborhoz és PetShoz irédtak) biicsit akartam mondani a magyar emigracidnak. A bicsi-levelekkel egy-
id6ben angol, magyar, spanyol, német nyelven irt nyilatkozatokban sajtén keresztiil meg akartam tagadni a
magyar forradalomra vonatkoz6 rajzaimat is annak a kihangsdlyozdsdval, hogy bér a rajzok szubjektiv-Gszin-
teségét ma is vallalom, az évek sordn beszerzett értesiiléseim alapjan azt kellett megéllapitanom, hogy a raj-
zok veszélyesen nélkiilozik az objektivitast éppen gy, mint a transzcendens subjectivitdst. ,,Magyardn”, hogy
a rajzaim nem fedik sem a tényleg torténteket, sem az azokrél mds személyekben kialakult véleményeket. A
személyes szenvedésem apokaliptikus telitettségébe belelégott a magyar forradalom mint egy jogcim madzag,
de a rajzoknak nincs tobb koze a forradalomhoz, mint az oldatba martott spargdhoz a kériilstte formalddott
kristélynak.

Ehhez az dllapothoz nem konnyen érkeztem. A rajzaim lelkiismeretet zavar6 elemei engem a legszor-
nyibb anyagi és erkolcsi helyzetbe hoztak. Argentinét siirgGsen, minden szellemi javamat elkétyavetyélve kel-
lett elhagynom, és mikor itt emigraciés szervektSl vératomlesztést kértem csak addig, amig magamhoz térek,
kirugtak minden helyrdl. Az Argentindban &télt szornyid izgalmak a torkomra toltdk a vért, sikeriilt eloszlatni,
de most riment a balszememre, és oriilhetek, ha egyik szememet megmentem. Réjottem, ha életben akarok
maradni (csalddom is van), le kell vetnem minden kapcsolatot a magyar forradalommal, hisz csak az ellenség
tart szdmon, a fajtim magamra hagy. Es ebben az allapotban olvasom a Nemzet6rben, hogy belsd munkatérs
vagyok, €s hallom Tibortél, hogy ,,A nevedet zaszlénkon hordozzuk”. Valéban az elGaddson ,,z4sz16” lobo-
gott, az én nevem is nagy propaganda arra, hogy Cocteau igy, miincheni igazgaté dgy. Husz és 6tven dolldr
segitség szinte suttyomban, mint a koldusnak, szinte mér csak gy, hogy Istenem csak a nyakunkra ne haljon.

Biztosan mindenki olyan jéakarati, amilyennek latszik. De akkor djra kell fogalmazni az emigracié
sz6t. Abban, ha valaki levdgott keze helyett mikezet szerkesztet, van valami emberi, de hogy a levagott kéz
(az emigrécié) arra vetemedjék, hogy magahoz egy mii testet fabricaljon, ez undoritd, természetellenes és vé-
giil is hidbavalo.

Nem kell ezeket nagyon részleteznem, ha valaki, Te megértesz. Anélkiil, hogy a személyem mint vad-
16 vagy mdsok személye mint véadlott belekeriilne ebbe a discurzusba, a szimpla tény, hogy az én képességem
annyi emigricidnak tett szinte onkéntelen szolgalat utén ilyen védteleniil magara maradjon a gyilkos nyomor
szélén, csak az ellenségtél figyelve, ez a tény szégyen az emigricidra, szégyen ram, szégyen a magyar névre.
Es akkor az olcsé biztatds; lazitani a kétélen egy kicsit, aztdn tjra meghtizni. Ha az ellenség élvezi is ezt a
kotéltancot”, az emigricionak igazin nem kellene tiirni.

Ez a levelem kinosan hasonlit ahhoz a levélhez, amit tavaly {rtam Neked. Ezért is bocsanatot kérek, és
tudom, hogy meg is bocséjtod, hiszen hibaztam. De Uristen, mikor bocs4jtjsk médr meg az érdemeimet, mikor
oszlik mdr szét a rengeteg vadld, aki ujjal mutat ram, diihosen; nekem sem 4rtott, rajtam is segitett. Mikor
nem hallom mir az orditast; Szalay eskiije ellenére az igazat vallja.

A hetven dollart elnyelte, nem én, a koriilsttem tatongd sziikség, de megadom, ahogy megadtam a Ma-
gyar Comitének is az Stven dolldrt, amivel kitoltak.

Aladar szeretettel tidvozollek. Csak Lajos, a taldn még bardtod, de mir nem emigrans, €s nyilvdn mér
nem is magyar, bar még egy kicsit

i Szalay

7. Szalay Lajos Kovéch Aladdrnak
New York 61,5,15.
Kedves Aladar!
Miiltkori levelem utdn mdr csak azért sem zavarnélak, mert Tollas Tibort6l gy hallottam, hogy a ren-
geteg munkatdl azt sem tudod; hol 4l a fejed.

Egy vératlan véltozds mégis azt tandcsolja, hogy tudomésodra hozzak valamit, ami el6z3 levelezéseink
késdi eredménye. Nevezetesen; dr. Blankd levélben értesitett, hogy az 1957es, Buenos Airesi konyv dsszes kli-
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séit, valamint egy pdrat még, ami a kis konyvben nem szerepelt, letette a buenos airesi ,, Délamerikai Magyar-
sdg” szerkesztGségében és azokat intézkedése szerint is szabad rendelkezésemre bocsdjija.

Dr. Blankénak ez az érthetetlen, de mindenképp nagyon kés6i palforduldsa furcsa helyzetet teremtett,
mert én Tollas Tibornak egy felhatalmazést adtam arra, hogy a kliséket atveheti. Ez a felhatalmazas egy ko-
rébbi igéretem teljesitése volt, ugyanis Tollas Tibor lelkesedésébd] azt véltem kiérteni, hogy a Fiiveskert angol
kiaddsdban szeretné alkalmazni a kliséket. Mésodik és egyben biicsi viziténél, ami éjjel egy és kett§ kozott
zajlott le, Tollas olyan faradt volt, hogy csak automatikusan és eléggé tétovan felelgetett. Ekkor adtam neki a
felhatalmazast, és utdna gondolva tgy éreztem, taldn mdr sziikségteleniil.

Zavaré motivumoktol eltekintve itt a tény; egy nagy csomo, fajardl le nem szedhetd klisé, ami nagy
silly és ennek kovetkeztében barhova és barhogy szallitasnal komoly koltséget jelent, ott 4ll és varja a sorsat.
Ha Tollas akér Bécsbe, akdr Miinchenbe elkiildeti el6zetes megkérdezésed nélkiil, esetleg feleslegesen jelentds
kiadésba veri a lapot.

Gondold 4t ezt a helyzetet, és annak a tudomdsul vételével, hogy nekem a klisék sorsa teljesen kzom-
bés, dgy dirigdld Tibort, hogy a probléma kar nélkiil oldédjék meg.

Persze irhattam volna Tibornak is, de Tibor, anélkiil hogy kiilonosebben az idedk vildgdban mozogna,
teljesen itredlis, vagy ha redlis, realizmusa olyan teriileten mozog, amibe ez a probléma nem fér bele.

Ha mdr akaratom ellenére ugyis vdlaszra kényszeriilsz, 16gy szives valaszolni két kérdésre is. Tdvirati
stilusban csak, ha gy jobbnak litod.

Az elsG semleges; tudod-e a cimét véletleniil Kolconay Ervinnek. Kozvetleniil a hdbord elstt filmem-
ber volt otthon. Most Parizsban valami, nyilvén tizedrangd galéridja van a Szent Lajos szigetén.!”

A misodik kérdés; honnan vette Tollas Tibor, hogy Cocteau Pdrizsban elvillalta a killitdsom védnok-
ségét vagy rendezését. Es honnan vette, hogy Bajororszagban valami akadémiai fontossag killitdst akar t§-
lem, és a kidllitott anyagot konyvben is ki akarja adni.”” Miért mondta ezt Tibor, ha nem igaz, és ha igaz, mi
miatt vagy ki miatt hidsult meg. Jogos kérdések tigy gondolom, hiszen velem fiiggnek ossze és sok 6romdt,
de még tobb csalédast okoztak. A bennem maradt tovist is ki kellene hizni, elég bajt okoznak az ellenségeim,
baritaim miért okozninak még tobbet?

A személyedet egyébként sem érint6 multkori levelem fenntartdsa, s6t még djabb tapasztalatok alapjén
csak jobban aldhizisa ellenére is a régi bardtsag szeretetével dlellek

Lajos.

Egyébként beldtom azt, hogy van valami gusztustalan abban, ha tiirelmetlen vértanik keresztjiikkel vi-
va akarjak eldonteni, melyikiik a stilyosabb.

LUIS SZALAY

54 W - 74 St.

404 apt.

NEW YORK 23 N.Y.

8. Szalay Lajos Kovédch Aladdrnak
New York jun 7. 61.
Kedves Aladdr;

Levelezésiink nagyon szakadozott volt, és a szinkronizdlds hidnya miatt olyan tervezgetéseket tartal-
maz, amik kdzben idejiiket miltdk.

A jelen esetben is ez tortént. Itt engem kozben ,.felfedeztek”, és egy hosszabb cikk kovetkeztében a
~-hénom ald nyultak”.

A szerzGdésnek kettSnk levelezését érinté pontjai szerint:

19 Kovich Aladdr értesitette Kolconayt a parizsi Szalay-kidllitas tervér6l. Kovach Aladdr Hagyatéka-
ban folleltem a tervezett kidllitassal kapcsolatos aldbbi Kolconay-levelet (ONB, HAN-s, KAH.M: 32.) Mellék-
let 1.

20 A tervezett parizsi kidllitds és konyvek (sem a Miinchenben tervezettek) nem valdsultak meg. Sza-
laynak Tollas Tiborral és a NemzetSrrel (ahol tobb rajza megjelent) s a Nemzetdr-korrel valé kapesolata is meg-
lazult, megszint. Ennek egyértelmii bizonyitéka Szalay és Tollas levélvdltdsa, amely ugyancsak Kovich
Aladérnal maradt fonn (ONB, HAN-s, KAH.M: 32.) Melléklet 2., 3.
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1.) Sehol egyéni vagy csoportos kidllitdson részt nem vehetek, csak akkor, ha a két fél , k6z6s” megal-
lapodassal megtalélta a megfelelé helyet. Propagandat és kritikat a ,kozos” érdekek figyelembe vételével a
B vél szolgdltatja.

2.) A szerzdés aldirisatdl kezdve minden munkdra a.,.B” félnek opciés joga van.

3.) Munkdim reprodukdldsi joga is a_,;B” félé..Konyvet a rajzaimbdl is csak 6 adhat ki.

4.) Barmilyen politikai tendencidt az ,,A” fé] lehet6leg keriil.

5.) Eddig megjelent dsszes:munkiim a szerz8dés hatélyan kiviil vannak.

A hosszi, szabvény litdniénak ezek a pontjai targytalanné tettek eddigi. terveinket.

Nekem személy szerint jobban esett volna, ha magyar vonalon érkezhettem volna be, de évekig (15
év) hidba vértam, végiil is el kellett adnom magamat. Siker és pénz biztositva; ami kissé nehezemre esik,
hogy le kell mondanom némely szerves tulajdonsdgomrol. A Blankd féle klisékkel azt csindltok, amit akartok.
Csak egy a fontos: a ,, Nemzetérben” ne nagyon publikdljdtok a nevemet.

A Neked irt el§z8 levelemmel egyidében Kolconay Ervinnek is frtam, sajnos. Anyagot is kiildtem ne-
ki, hogy prébaljon kinyomozni valami lehetGséget. Persze akkor még nem tudtam, hogy & volt kombinéciéba
véve. Remélem: nem tudott semmit sem csindlni, és igy a mindent vissza levelem nem fog kiilondsebb nehéz-
séget okozni. Sajndlndm nagyon, ha Ervinnek problémét okoztam volna, mert dldott j6 fid, akit régéta isme-
rek és nagyon szeretek.

A borts égbdl ez a napfény-csapds vératlanul jott, de a 25-ik érdban, mert a Tollas féle pongyola in-
formécidk teljesen letortek, és magamra is kidradd undort okoztak. Szinte 6riilok, hogy a teljesen hidba udva-
rolt magyar emigraciérél leestem. Remélem, hogy a nyiizsgdbb és ragacsosabb mdsodik vonalnak jobb
szerencséje lesz az emigraciéval. Apai-anyai dgon tiszta magyar szdrmazdsom ugy is szdlka volt mindig, most
legaldbb cseh teriileten sziiletett (cseh kvétan jéttem be) magyarul is beszél6 argentin dllampolgér leszek a
,.-magyarok” szemében. S ez igy j6 és igy helyes.

Aladdr, ne haragudj, ,kell a harmat s a harmat drdga”.

Szeretettel tidvozillek
Lajos.

9. Szalay Lajos Kovach Aladdrnak -

New York 61 X. 6.

Kedves Aladar! : '

Eddig vartam tiirelemmel a belgert berlini katalégust de még mindig nem érkezett meg. Nyugodtan
elveszettnek tekinthetjiik, éppen ezért arra kérlek, hogy eressz el egy masikat. Ha még a kataléguson kiviil
lenne barmi mds ram vonatkozé (a legjelentéktelenebb is), azt is kiildd el. Be szeretnék takaritani mindent, ha
csak igy tallézva is, ami hitvany vetésem sildny aratdsdbGl kupacba rakhatd. Itt az Gsz.

Tollason keresztiil nyilvan értesiiltél, hogy mégis megcsinaljuk a magyar srdcokkal a brunswicki kidlli-
tast.2! Mieldtt magyarsdgombd] méasok altal megérdemelt nyugdijba vonulnék, gondoltam egy utolsé kigor-
nyedés mar se nem art, se nem ront.

Az emigréciéhoz, mint levdgott karhoz készitett miitest, a mesterkélt koriilmények nem viltak be.

Van valami szémyi, hogy a magyar, aki olyan szépen hal meg, ennyire cstnydn tud élni. Taldn az
annyira gyors €s szép haldl csak egy gyenge élet rovidzarlata lenne? Még a szavunk jérésa is erre utal, hiszen
mi mulatunk, tehdt akkor érezziik j61 magunkat, ha milatjuk az idét, és a milatott id§ vége a haldl.

S a sirt, hol nemzet siillyed el, népek veszik koriil

S a sirban elnyiilt vig halott szemén 6romkoénny iil.

Hogy végre nem kell neki percet perchez rakva arra iigyeini, miként lehetne hatdsosan €lni. Lam, a
hatezer éves ,,gyavasdg” erds volt arra, hogy az id6t ne milassa, hanem a legszornyibb megprébaltatasok ide-
jét is éber fosvénységgel az €letért kamatoztassa.

Senki jobban ezt nem értheti ndlad, Aladar. Szomy( lehet Neked is latni, hogy a brazil agyu emberek
mennyi dudvat burjénoztak a szabé dezsGi Gstelevény nevében ahelyett, hogy becsiiletes parasztként miivelték
volna szdntatlan j6 magukat.

Im az ész nem rég is atombombit talalt

Mely a dudva népre szérja majd a halalt.

»Zseni” vagy nem ,zseni” hull elGtte sorban:

A miiveltség gy6zott abban az atomban.

21 Report — Hungarian Week, Oct. 23-29. The Ledge, Rutgers, the State University, 1961.
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Scandal
or HOPE

“THE DESTINY OF MANKIND 15 FR"E_EEEM:

HUNGARIAN WEEK
O 2329, The Lt Rues, the Soe Ui HUNGARIAN WEEK

1961

Oct. 1019, The Ledge, Rusgees, the Sene Universiny.

6/1-2. kép. Szalay Lajos 1956-os rajzai felhaszndldasdval késziilt kiadvdnyfedelek,
Hungarian Week, 1961. oct. 23-29., Rutgers University

Remélem Arany nem visik el ebben a savassdgban, amivel dtmartam Lajos szavét. Mentségemre szol-
géljon, hogy én nem vagyok ,Nagy”, csak Szalay.

Valamit motyogtak itt a fidk, hogy Téled, Tollast6l vagy a Nemzet6ri6l vérnak le- vagy kiilonnyoma-
tot a nélatok 16v6 klisékrdl. frjdk err6l pér szét.

Errefelé, hdla Istennek, békés hirek jdrnak, A skizofrénia kapitalista-kommunista ellentétje szépen ki-
dolgozta a szemben 4ll6 koltségvetések terhére az atombombit. A népszivetség egy tijabb (persze nagyon ré-
gi) helyen djra megalakul, és a kézben tartott atombombdval elrendezi az egy akol egy atom vildgot. Béke
porainkra.

Viltozatlan szeretettel (bizonyiték, hogy Neked mardosok) iidvézillek

Lajos

Lajos Szalay

54 W74 St
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New York 23 N.Y.

10. Kovdch Aladér Szalay Lajosnak

Lajoskdm, jészivem — eljut-e hozzdd e kis kékmaddr aerogramm, hosszi évek és sok kisérlet utdn le-
het-e reményem? Te is kerestél, tudom, ami levél jtt, azaz hozzdm eljutott, Grzém. [...]

Szeretett j6 bardtom, sorstars Lajosk4m. GENEZIS-re’” széles levélben reagéltam. Michelangel6i. Ne-
mes alkotds, lesziirtség, mely megdrzi az invencié frissességét, nagy, drad6é gazdagsdgdt. Megmarad az
idGben.

22 Genezis. A Graphic Interpretation 124 drawings Lajos Szalay. Bev.: David H. C. Read. Madison
Avenue Church Press, New York, 1966.
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Voltal odahaza is. Beszéltél-e vajon Kassdkkal? A hallgatag Kassdkkal. Elhallgatott. Orokre.

Félretettem Magyar Nemzetbeli beszélgetésedet. Megtudja-¢ majd az UTOKOR, hogy mi van mdgét-
te? Odahaza nagyon megértik a ki nem mondott sz6t. Megtanultak. Hédolatuk legnagyobb jele, hogy lenyel-
ték ,,56”-ot. Oktébert, melyet jobban megéreztél kilométerezrek tivolabél, mint Eurépa. Csinya megoregedni.
Tizedik kezem ez, litod, hétéves ciklusokban. De a rejtelmes En-iink ugyanaz.

A Genezis és a Genetika a Titok.

Az én-tudat, — az ember tudja, hogy megismételhetetleniil egyetlen, egyedi példiny. Tudja a Halalt.
Elmiilik minden. Szereted Kridyt? Egyik legcsoddlatosabb magyar Zseni, ugye — sorok maradnak meg.

Es jelek a porban — amit az Ssember rajzolt s amiket Te.

Eljutottunk a neutron-bombéhoz is.

Itt allunk a Harmadik Evezred kiiszébén. (Anno 2001)

S Isten akkor djrakezdi az aminé savakkal.

Isten optimista. Teheti. Ové a legfélelmetesebb hatalom, az 1d3 is. Az Orokkévalésag.

Szervusz Lajoskdm, szervusz

Szeretettel
Al
1977. jilius 25.
(Kovdch Aladér, A-1150 Wien Meisel str. 3/27. Ausztria)

MELLEKLET 1.

GALERIE
SAINT-LOUIS
EN L'ISLE
Paris, 1961 janudr 28

Kedves Alikam, . o

Ko6sz6ndm leveledet, €s mér eldre is oriilok annak, hogy egyiitt rendezhetiink egy esetleges Szalay ki-
aliftast. Azért from ,.esetleges”, mert tisztdban vagyok ennek nagy horderejével és jelentGségével, még nem 14-
tom tisztdn az ezzel jaré koltségeket, anyagilag galéridm még a kezdeti nehézségekkel kiizd, igy kiilsS
segitség nélkiil csak egy megszokott méret kidllitds rendezését tudom biztositani. Szalay pedig ennél tobbet
kivan és érdemel. .

En igen j6l ismerem 6t és miivészetét, végteleniil sajnltam, mikor kiilonbszs csabitisoknak engedve
felcserélte a périsi nyomort egy délamerikai ,,j6léttel” gondolva, hogy ez esetleg miivészi fejlddésére nem lesz
til j6 behatdssal. Azéta teljesen nyomdt vesztettem és érdekes coincidence, hogy leveleddel majdnem egyide-
jiileg kaptam iizenetet tdle Amerikdbél. Remélem miivészete ott is megmaradt, ami volt.

Mint a mellékelt meghivébél litod, ez a legdjabb kidllitds mdrcius 11-én befejezddik, utdna egy fran-
cia szobrdsz jon, Ggyhogy galéridm 4prilistél kezdve szabad, fix szerz6désem senkivel sincs, igy nyugodtan
tervezgethetiink.

A mostani WIETERNIK kidllitasra kb. kétezer meghivét kiildott szét. Természetesen a vernissage
cocktail-re az dsszes mikritikust meghivom, valamint cimtarunkban szerepld mfgy(jtoket képkereskeddket. A
Szalay kiallitdsra nagyobb sajt6propagandat kellene kifejteni, amit segitségeddel taldn el is lehetne érni.

Van egy péar mikritikus ismerdsom, akik rendszerint iak is.

A Terbots kiéllitasnak elég szép sajt6ja volt.

A galéria két termében kényelmesen elfér 40 rajz, s6t tobb is, esetleg egy mésik galéridt is be tudok
kapcsolni, amelyik a 8. keriiletben van. Ezt igen jelentSs midvészeknél szoktdk csindlni, akik az egyikben fest-
ményeket, masikban rajzokat 4llitanak ki egy idGben.

Amint ltod, 6tleted lelkesedésre taldlt ndlam, egyelSre nem frok tobbet, csak annyit, hogy végteleniil
orolnék, ha sikeriilne.

Szeretettel 6lel Ervin

U.i. Biré Pistar6l csak annyit, hogy sok nehézséggel kiizd, és lassan teljesen elmeriil a hdzmesterplety-
kék ingovanyos ttvesztSjében.
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MELLEKLET 2., 3.

Lajos Szalay
54 W 74.St.
New York 23.N.Y.
New York 1962. szept. 14.

Kedves Tibor!

Oszintén sajndlom, hogy kedves és megtisztel§ kérésedet ezittal meg kell tagadnom.

A NEMZETOR egyik rajzomat a csendSrség dicséretére irt cikk illusztrélasdra haszndlta, és ezzel en-
gem kdros vddaknak tett ki. Mivel én a NEMZETORT nem kapom, csak a tdmadasbd] értesiiltem az inkrimi-
nélt tapintatlansagrol, és most is csak annyit tudok, hogy a szememre vetett rajz valami lovast dbrdzol.

Személyes tapasztalatok hidnydban a csenddrségrdl nincs véleményem, de a ma mér Téged is megha-
taroz6 illetékeseknek anndl inkdbb van. Te, taldn jobban is mint mds, tudod, hogy illetékesek érzékenysége
hatdrozza meg véleményeink tartalmét és formdjat és azok veszélytelenségének ardnyéban életlehet8ségeinket
is. .

Ha a Nemzetdr illetékesek 4ltal kijelolt villim-harité szerepében egy ilyen rovidzarlat térténik, ez a Ti
gondotok, és semmi esetre sincs jogotok arra, hogy a kérdésben még dltaldnosan sem érdekelt személyt ne-
hézségekbe hozzatok, kiilondsen akkor, amikor nagyon jél tudjatok, hogy sem mdédotok, de taldn még szandé-
kotok sincs arra, hogy a bajba hozott személyt hatdsosan megvédjétek.

A klisék birtokotokban vannak, mert Aladir Ggy biztatott, hogy éppen illetékesek fellebbezhetetlen iz-
Iésére val6 kiilonos tekintettel egy érzékeny mellekre is leszivhato nikotexezett kiadast fog csindlni a rajzokbél.

A klisék egy része a forradalom 4altal okozott fdjdalmam kidltdsai, okoltak de szdndék nélkiiliek, mint
az Gszinte jajgatds, és csak diagnozisra szolgédlnak. Egy pontos diagnozis reményében engedtem és segitettem
a kozlésiiket, de ma vildgosan litom (Te is), hogy a diagnozis mér kialakult illetékesek érdeke szerint, és itt
van kioperdldsunk ideje. F4j6 idegek narkozis alatt vannak, ha a , kéjgiz” hatdsa miatt félrebeszélnének vagy
hanynénak, hat ott van Afrika.

A forradalomra vonatkozd rajzaim tehdt anakronizmus; idétlenségiik és foszlottsdguk még arra sem jo,
hogy szintén megolt versek szemfeddi legyenek.

Kérésed megtagadasabdl magitdl jon, hogy €n meg azt kérjem, ne frj rélam a nevezetes magyarok ko-
z6tt, €s ha lehet, koltségemre kiildesd vissza a kliséket.

Nem szivesen tdrgyalok ilyen érzékeny dolgokat egy levél védelme alatt, ha nydri ittléted alkalmdval
felkerestél volna, személyesen mondtam volna el ugyanezt.

Szivélyesen iidvozollek, Lajos.

1962. szept. 21.
Mr.
Lajos Szalay
54 W. 74 St.
New- York 23. N.Y.
U.S.A.

Kedves Lajos!

Szeptember 14-i soraidat koszonettel megkaptam. Nem tudtam hovd lenni a megdobbenéstdl, amikor
olvasnom kellett, miszerint egyik rajzodat a csenddrség dicséretére it cikk illusztraldséra haszndltuk volna fel,
amely Téged kényes vadaknak tett ki. Az is megdSbbentett, hogy annak ellenére, hogy két évvel ez eldtt
Amerikabdl val$ visszatértem utdn tiszteletpéldanyban a lapot meginditottuk cimedre, — nem kapod, ha kap-
nad megcafolhattad volna ezt az aljas rdgalmat. Bar nem vagyok gazdag ember, de szivesen fizetek ezer dol-
14rt annak, aki azt a bizonyos csendGrséget dicséitS cikk melletti rajzodat nekem bemutatja. Visszamentileg
szivesen megkiildjiik Neked a szdmokat, hogy Magad is meggy6zddj err6l.

Gondolhatod, hogy tiszteliink és szeretiink annyira, hogy nem mellGziink a tiszteletpéldanyosok sora-
bél. Val6sziniinek tartom, hogy a szerencsétleniil jirt, vagy meggyilkolt Gyiimolcsfalvay Imre bardtunk utébbi
id6beni hidnyos munk4jabdl vagy abbdl adédhatott, hogy mds cimre mentél és nem kozolted az dj cimet a ki-
adéhivatallal. Mindenesetre elnézést kérek ezért, és most dj kiadGhivatali vezetSnknek, dr. Mikofalvy Lajos-
nak (Miinchen 34. Postfach 70.) még ma irok, hogy a tovabbiakban tiszteletpéldanyként meginditsa a lapot
Neked. Leveled és vélaszom madsolatdt tovdbbitom Kovach Aladdrnak, akinek az dj cime: Wien, XV. Mei-
selstrasse 3/27. Mivel én egy hét milva Afrikdba indulok, a klisék tigyében majd 6 fog intézkedni.

544 -



Megdobbenéssel olvastam soraidat, és visszaemlékszem az éjszakai beszélgetésiinkre, amikor nem a
rideg papirosra kell lefmi a szavakat, mely elferditi mindig a valésdgot, Te mint a szabadsdgharc legmélyebb
4térz6 miivésze €s magyar fajtink féltett tehetsége, hogy frhatod le, hogy anakronizmus, amit lerajzoltal és
idétlenségiik nem alkalmasak a megolt versek szemfedGjének. Ezt a mélységes pesszimizmust egy 6rédn 4t c4-
folni tudndm, akkor hacsak a milt esztendd ,tizmilliés aldirasi” akcidjara hivatkoznék, amelynek megszerve-
zését végeztiik szerte a vildgon és dllamelnokoktdl kezdve miniszterekig, valamint szakszervezeti vezetokig és
digkoktSl kezdve munkdsokig mindenki résztvett. A tobb mint tizmilli6 egyéni aldirds és kozel szdzezer levél,
mely részben ide, részben més gyijtékozpontokba futott be, azt bizonyitjak, hogy szerte a vildgon nem felej-
tették el a forradalmunkat, és ép ma hallottam, hogy a magyar iigyet djbol targyalni fogjdk. Afrikai utamnak
is els6 célja, hogy fiiggetleniil a nagyhatalmak kozotti hideghdbonitdl, a magyar iigyet mint erkélesi tényezot
felmutassam, és baritokat szerezzek ott is.

Ami a verseket illeti? Eddig kozel szaz kolt6tdl gytjtottem ossze a vilag minden tajarél kslteményeket
és forditjuk le 6t éve szorgalmasan, hogy maradand6 emlék maradjon a kovetkez6 nemzedéknek, s mennyire
€16 valésdg még ma is mindaz, ami 6 éve tortént. — Ezt Gloria Victis cimmel szeretnénk majd kiadni, és oly-
kor a lapban hozunk bel6le bemutatdt.

Hét még a rajzaid? Mig verseink, melyek eddig hat nyelven jelentek meg, irodalomtérténeti szempont-
bél csak halvany szinfoltként élnek majd, vagy taldn dgy sem, addig a Te rajzaid a zseni megdonthetetlen ere-
jével orokké élni fognak!

Mindezeket nem azért irom Lajoskdm, hogy Téged akdr hizelgéssel, vagy mas iton rdvegyelek arra,
ami nekiink oly nagy dolog lett volna, a dontést Rad bizom, de egyr5l szeretnélek biztositani:

Hat évig mindig vigyéztunk arra, hogy ne sértsiik meg azokat az erdket, akikre célzol. Es ezt a kony-
vet nem egy emigrins magyar csoport adja ki, de egy amerikai kiadé olyan amerikai kolt6k forditdsdban, akik
cl6tt még a tdmadok is mélyen leveszik majd a kalapot. Igenis biztos vagyok benne, hogy ezt, a kis kotet an-
gol nyelven tigy Azsidban mint Afrikdban is sikert ér majd el, és nem kompromital senkit.

Végiil abban is bizom, hogy a torténelmet nemcsak a foldi erdk igazgatjak, és a Te tehetségedet sem
a foldt6l kaptad, hanem magasabb erdk ajandéka.

Ha annyi kompromisszumba belemennél — hogy mint a spanyol kiaddsbél val6 édtfényképezést emlit-
jiik meg szelidebb 6-8 rajzodat, az is nagy dolog volna szimunkra. — Szeretném, ha ezzel kapcsolatosan a ké-
sziil6 kotet hétterérdl dr. Hordnyi Tibor bardtomat meghallgatndd, aki igazolja a dolgot Amerik4ban, és akinek
megirtam, hogy vegye fel Veled a kapcsolatot. O épp olyan lelkiiletd mint mi vagyunk, és biztos vagyok ben-
ne, hogy minden téren segitségedre tud lenni. Mivel én mér nem leszek itt, arra kérlek, neki majd valaszolj4l.
Cime: 314.E. 83 St. Apt. 4 W. New York City N.Y. Telefon: RH 4-8210., TR 9-1327.

Kedves Feleségednek tiszteletteljes kézcsékom tolmdcsoldsat kérve, Téged ragaszkod6 szeretettel és
tisztelettel koszont:

(Tollas Tibor)
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DIE BRIEFE DES LAJOS SZALAY AN ALADAR KOVACH
(DOKUMENTE - OSTERREICHISCHE NATIONALBIBLIOTHEK, WIEN)

Das iiber mehr als ein halbes Jahrhundert andauernde schopferische Lebenswerk
von Lajos Szalay (1909 - 1995) entstand in seiner ungarischen Heimat wie aber auch in
Paris, in Argentinien und in New York (1947-1988). Die heimische wie auch die
auslidndische Szalay-Literatur befafit sich in erster Linie mit seinen Ausstellungen, seinen
Skizzenbiichern und mit den von ihm illustrierten Biichern. Ebenso sind mehrere
Interviews und Gespréche mit Szalay erschienen.

Aus seinem Briefwechsel wurden bisher keine bedeutenden, an seinen Lebensweg
und seine kiinstlerische Laufbahn ankniipfenden Dokumente verdffentlicht. Abgesehen
von den ihm am nichsten stehenden Angehorigen (mehr oder weniger nahestehende
Mitglieder seiner Familie) unterhielt er briefliche Kontakte zu seinen Kiinstlerkollegen
(z.B. zu L4szl6 Gyula), zu seinen Verlegern (z.B. zu Istvan Farkas vom Verlag Uj Idék
/Neue Zeiten/ und zu Janos Domokos vom Verlag Europa) und zu seinen Freunden
(z.B. zu Aladar Kovéch). Szalay sandte seine Brief-Neuigkeiten aus Argentinien und
New York nach Europa, nach Ungarn und anderswohin. Sein Leben und sein Wirken
sind in Briefen eingefangene Nachrichten.

Seine an Aladar Kovach gerichteten Briefe lassen eine von Krisen und Konflikten
belastete Periode aus dem Leben des Zeichners deutlich werden, jene Zeit des Abschieds
von Argentinien (Buenos Aires) und der Umsiedelung in die Vereinigten Staaten von
Amerika (New York). Seine Griinde und Motive kommen hier ebenso zu Tage wie seine
Unsicherheiten und Angste. Fiir den Graphiker und den Schaffenden, dem es stets daran
gelegen war, seine kiinstlerische Ausdrucksweise und deren Moglichkeiten zu erweitern
und zu bereichern, war es iiberaus wichtig, in Europa (z.B. in Paris) erneut ( mit
Ausstellungen) gegenwirtig zu sein und wieder zu erscheinen (mit Biichern). Bei den
sich wiederholenden Anliufen hierzu mufite Szalay bittere Enttiuschungen von Seiten
der ungarischen Emigration erleben. Erfolglosigkeit und die ausbleibende Anerkennung
16sten in ihm das Gefithl des Abgeschriebenseins und der Unzugehorigkeit aus.

Aladar Kovach (1908-1979) gilt als Jugendfreund von Szalay, als einer, der auch
seine Laufbahn beeinfluBite, als sein Zeitgenosse und Vertrauter. Er gab das erste
Skizzenbuch von Szalay heraus, das fiir die ungarische Kunstgeschichte von Bedeutung
war (Die Zeichnungen von Lajos Szalay Hatvan). Zur Zeit ihrer Korrespondenz lebte er
in Wien (9. Juni 1959 - 25. Juli 1977) und war als Redakteur (Nemzetdr, Miinchen),
Schriftsteller und Journalist titig.

Sein schriftlicher NachlaB wurde von der Osterreichischen Nationalbibliothek
aufgekauft. Aladar Kovach bewahrte neben den Briefen von Szalay auch die
Klischeeabziige vieler Zeichnungen von Szalay, Buchfragmente und andere Dokumente
auf. Somit stellt die Aladar-Kovach-Sammlung der Osterreichischen Nationalbibliothek
Wien gleichzeitig auch ein Dokumentenarsenal ersten Ranges iiber Szalay dar.

Gyorgy Siimegi
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